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Szeged a hazai lapokban; v é d e t t 
természeti 1981/18. 

MEZF.Y G é z a : A g y ó g y s z e r -
r e n d e l e t és - e l o s z t á s t a n u l m á -
n y o z á s a k l i n i k a i o s z t á l y o k o n . 
N é p e g é s z s é g ü g y , f e b r u á r . IA 
Szeged i O r v o s t u d o m á n y i E g y e -
t e m e n . ) 

P E L L E L á s z l ó : A h a l t e r m e -
l é s f e j l ő d é s e a s z e g e d i T l s z s 
H a l á s z a t i T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t -
bem. H a l á s z n i , m á r c i u s — á p r i l i s . 

G E C S E Á r p á d : Az O k t a t á s i -
Neve l é s l B i z o t t s á g t a p a s z t a l a t a i 
a S Z O T E o r v o s k a r á n , F e l s ő o k -
tatás) Szemle , áp r i l i s . 

B Á R O N G y ö r g y : O N e l l I é s a 
p a p í r f o r m a . S z í n h á z , á p r i l i s . 
I K r i t i k a a H o s s z ú ú t a z é j s z a -
k á b a n C. d r á m a s z e g e d i e l ő -
a d á s á r ó l is . F é n y k é p p e l . ) 

V A S S M á r t a : F o l y ó l r a t s z e m l e . 
- T i sza t á j . B é k é s m e g y e i Nép-
újság , á p r . l«. [ I s m e r t e t é s a z 
ápr i l i s i s z á m r ó l . ) 

R a k t á r - á r u h á z . E s t | Hírlap, 
á p r . lé. (Az A l f ö l d i T U Z t P V á l -
la la t á r u h á z a a s z e g e d i M a r x 

t é r e n . ) 
G E R G E L Y A n d r á s : A h u m á n 

t u d o m á n y o k Jövő n e m z e d é k é -
n e k s z e m l é j e — D i á k k ö r ö k k o n -
f e r e n c i á j a . M a g y a r H í r l a p , á p r . 

.18. [Szegeden . ) 
D. F E H É R Z s u z s a : F e s t ő az 

A l f ö l d ö n . M a g y a r N e m z e t , á p r . 
24. [ F o n t o s S á n d o r s z e g e d i f e s -
t ő m ű v é s z k i á l l í t á s a Szo lnokon . ) 

K é s z l e t g a z d á l k o d á s s z á m í t ó g é p -
pe l . N é p s z a v a , á p r . 25. ( A n y a g -
e l l á t á s t é s k é s z l e t g a z d á l k o d á s i 
k o n f e r e n c i a S z e g e d e n . ) 

N e m z e t k ö z i T i s z a - k u t a t á s p k . 
M a g y a r H í r l a p , á p r . 26. )A XII. 
T l s r . a - k u t a t ó a n k é t S z e g e d e n . ) 

[ H O R V Á T H K á l m á n ] : N e m z e t -
k ö z i ö s s z e f o g á s a T i sza t i s z t a -
s á g á é r t . N é p s z a b a d s á g , á p r . 26. 
[A T i s z a - k u t a t ó a n k é t r ó l . ) 

OJ o r v o s t u d o m á n y i l a b o r a t ó -
r i u m S z e g e d e n . S z o l n o k m e g y e i 
N é p l a p , á p r . í». ( S z á r m a z á s m e g -
á l l a p l t á s t l a b o r a t ó r i u m . ) 

(S IMON GY. F e r e n c ) : T á p a i 
A n t a l . — E n e k a b ú z a m e z ő k r ő l . 
K é p e s n j s á g . m á j . 2. (A s z e g e d i 
s z o b r á s z m ű v é s z r ő l . I l l u s z t r á c i ó k -
k a l . ) 

értékek 
Védetté nyilvánították a 

természeti kincsekben: erdő-
ségekben, termálforrások-
ban, gyógynövényekben gaz-
dag nyugat-kazahsztáni t a j -
gákat. A több mint százezer 
hektár kiterjedésű ú j rezer-
vátumban a század végéig 
betiltották a vadászatot és 
a fakitermelést. 

A természetvédelmi öve-
zethez mintegy 300 olyan 
köztársasági területet csatol-
tak. ahol már korábban is 
tiltott volt minden intenzí-
vebb gazdasági tevékenység, 
illetve ú jabb [pari. üzemek 
telepítése. 

HAZAKRAO 
S z á n u l L a j o s és Ny í r i E r z s é b e t 

Á g n e s . Holo tá Lász ló I s t v á n és 
B e r e c z k l P i r o s k a , L a k a t o s L á s z l ó 
A n d o r é s S i m o n É v a . H o r v á t h 
L á s z l ó és S z e n d r c l K l á r a , Ba l l 
F e r e n c é s G e r a I b o l y a , Vö lgy i 
L a b o r és K i s s E m e s e I zabe l l a , 
i -pnkl Z o l t á n é s B á n k i I ld ikó , 
M á r t a S á n d o r és V a r g a Z s u -
z s a n n a K a t a l i n , H e l d t l á t v á n és 
A d á m T ü n d e , D u d á s J á n o s és 
V a s s E s z t e r . B á l i n t Józse f és 
N é m e t h J u l i a n n a , K e r t é s z I s t -
v á n és F n k a n J u l i a n n a E v a , D o -
•t.onics M i h á l y és P i t i M á r i a , 
f a r k a s Oéza é s C s ö k e M a r i a n n a 
Ka ta l i n , B u d a i A n t a l é s C s á n y i 
.7.il lanna P i r o s k a , K a z á n I s t v á n 
ps B a k o s J u l i a n n a , R u t a i J ó -
zie f és C s u k a E r z s é b e t , P u s z t a i 
L a j o s és V s r a s d l E v a M á r i a h á -
z a s s á g o t k ö t ö t t e k . 

S Z Ü L E T É S 
G y é m á n t K á l m á n n a k é s C s u r -

g ó M á r i á n a k K r i s z t i n a . S z l k o r a 
t t é r n e k és K i s s J u l i a n n á n a k 
. >itán. H e b ö k I s t v á n n a k é s R ó -
z s a I l o n á n a k Ot tó . G e r l a c b G á -
l o r n a k és C s e r n ó k E r z s é b e t n e k 
t . á b o r . N a g y J ó z s e f n e k és T a t á r 
J a n k á n a k O y ö n g y i , F a r k a s F e -
r i i é n e k é s C s o n k a J u l i a n n á n a k 
i ü r e s e Szabo lc s , Szé l i I m r é n e k 

O láh R o z á l i á n a k Z s o l t , T ó t h 
M i h á l y n a k é s F e j e s M á r i á n a k 
> l i án . Gelcz M i k l ó s n a k é s M é -

•sl E r z s é b e t n e k Á g n e s . V a r g a 
1. szló J ó z s e f n e k é s S o p s l t s A n i -

K l á r á n a k S z l m o n e t t a , T ó t h 
' ' r é n e k é s K á r o l y i M á r t a P i -

ri ó t á n e k I m r e . s z e k e r e s J á n o s -
n a k és R á c z M á r i a M a g d o l n á n a k 
1 v á n . F e r e n c z l S á n d o r n a k és 
T a r s o l y A r a n k a I r é n n e k K r l s z -
1 na . d r . M á t é L á s z l ó J ó z s e f n e k 
ti: d r . V a r r ó . A n d r e a É v á n a k 
J u d i t Z s u z s a , H a j n a l S á n d o r n a k 

i F e j ő s A n n a H a j n a l k á n a k 
P c t e r , Széli " L a j o s n a k és B a l o g h 
A n n a Z s u z s a n n á n a k A t t i l a Zo l -
t á n , d r . D l b ó G y ö r g y n e k és 
B o r b é l y Á g n e s n e k Á g n e s , L é -
d i - r e r I s t v á n n a k é s K i s s I l o n á -
n a k Zso l t I s t v á n . F o d o r Lász ló -
n t ik é s B o d ó G a b r i e l l á n a k A n d -
r á s Lász ló , H o r v á t h M i k l ó s n a k 
é s C z i f r l k M á r i a T ü n d é n e k A n -
r d r . B e r e z e g J á n o s n a k és d r . 
V . r k o n y l Á g n e s A n n á n a k Á g n e s 
A n n a , K e r e k e s F e r e n c n e k és 
S u k l M ó n i k a A n n á n a k R o b e r t a , 
T ó t h K o r n é l C s a b á n a k é s K o -
v á c s K a t a l i n n a k K r i s z t i á n , M á r -
t a A n d r á s n a k és B u d á t M á r i a 
A n n á n a k At t i l a , H i d a s i B á l i n t 
Z o l t á n n a k és M a t u z O l g á n a k K a -
t ó in Zsó f i a , R á c z k ö v i P á l n a k é s 
K - a J c z á r E r z s é b e t n e k G á b o r , K o -
v á c s F e r e n c n e k és A v r a m u t c z 
M a r g i t M a n d o l n é n a k F e r e n c , K o -
v.ics J ó z s e í n e k és Dorogi" E t e l k á -
r ó l ; J ó z s e f , d r . B o l g á r J e n ő n e k 
és H a d n a i J u d i t n a k B e r n a d e t t 
V a n d a , Ezs lás I s t v á n n a k és L o -
v á s z i M á r i á n a k C s a b a , K o v á c s 

Családi 
események 

I s t v á n n a k és D u d á s M a g d o l n a 
J u l i a n n á n a k M a g d o l n a Rozá l i a , 
K i s s A n d r á s n a k é s S z e n t e s i E r -
z s é b e t A n i k ó n a k A n d r á s , Bé la , 
Szé l I s t v á n n a k é s H e r c z e g E s z -
t e r n e k I s t v á n G á b o r , C s ó t l -
C á b o r V i l m o s n a k és K a r s a i 
K l á r á n a k M ó n i k a . H e g e d ú s b i t e 
I s t v á n n a k é s B a r n a M á r i á n a k 
I s t v á n , MAgori I m r e S á n d o r n a k 
é* J u h á s z R o z á l i á n a k E t e l k a R o -
zá l i a , R ó z s a G é z á n a k és C s a b a i 
Máriá inak: Szi lvia , K o v á c s J á n o s -
n a k é s T e m e s v á r t M á r i á n a k T í -
m e a M á r i a , S á r k ö z i L a j o s n a k é s 
L e l d e c k e r M á r i á n a k A n d r e a . M a -
j o r o s J á n o s n a k é s F a r k a s Á g n e s -
n e k Z i t a Á g n e s , S z l r á k l J ó z s e f -
n e k és K o v á c s J u l i a n n a P i -
r o s k á n a k I l d i k ó J u d i t , Réda l G é -
z á n a k e s Ha lá sz M á r i a É v á n a k 
O r s o l y a , B e n k o v l c s J á n o s n a k éa 
K o v á c s E v a J u l i a n n á n a k K a U I l n , 
K á r o l y i G á b o r G y ö r g y n e k és 
V a r g a G a b r i e l l a M á r i á n a k V i k t ó -
ria. D a r u S á n d o r n a k é s K u l i k E r -
z s é b e t n e k S á n d o r Z o l t á n , E n d r e -
f y V i k t o r G á b o r n a k é s C z e n e 
É v á n a k E v a , R e d e n c z k l S á n d o r 

J ó z s e f n e k é s J a k u s I l o n á n a k G e -
o r g i n a A n n a . V e c s e r n y é s I s t v á n -
n a k é s S z a b ó J o l á n n a k R o l a n d 
I s t v á n , K u c s o r a L i t v á n n a k é s 
S z e k e r e s É v á n a k . K r i s z t i á n , B ö d ő 
A n t a l F e r e n c n e k és B o r b é l y Z s u -
z s a n n á n a k A n t a l F e r e n c . Zo l -
c s á k G y ö r g y n e k és G á l M a r i a 
M a r g i t n a k G y ö r g y A t t i l a . K á t ó 
S á n d o r n a k és H u s z t a E d i t Á g -
n e s n e k Á g n e s K i n g a . H l n k ó J á -
n o s n a k és B á r k a i I l o n á n a k J á -
n o s , d r . K á l m á n T i b o r n a k é s 
B á n Z s u z s a n n á n a k Mik lóa Zsol t , 
S z e k e r e s F e r e n c G y ö r g y n e k és 
d r . M a k r a I b o l y á n a k Zo l t án 
G y ö r g y , B ö r c s ö k F e r e n c n e k és 
A r v a i E r z s é b e t n e k E r z s é b e t H e n -
r i e t t n e v ű g y e r m e k ü k s z ü l e t e t t . 

H A L Á L O Z Á S 
S z a b ó V e n d e l , C s a m a n g ó Mi-

h á l y , p a p p A n d r á s n é T ó t h L u j -
za M á r i a , Hód i I l l é sné K é r i V e r o -
n i k a , J ö p e t í J á n o s , C l n e r M a r -
gi t , V ö r ö s L a j o s , K a k u s z i J ó -
zsef , M á k F e r e n c n é K o r p á s ! I d a 
E t e l k a . S z a b ó G y u l a , V a r g a I s t -
v á n , K o n c z J u l i a n n a . Mik lós J ó -
z s e f n é G y u r i s M á r i a M a g d o l n a . 
S ipos K á r o l y . K i r á l y L a j o s n é 
G r e g u s I r é n , T ú r t P é t e r . K o v á c s 
S á n d o r D e z s ő n é O n d r i k M á r i a , 
R á d ú D o m o n k o s n é B a r c s i k G ize l -
la, Szé l E r z s é b e t , G e r a S á n d o r , 
S á r ó J ó z s e f n é B a r t a K a t a l i n , 
T ó t h J á n o s n é N a g y Rozá l i a , V a r -
g a Z s u z s a n n a M a r g i t . Szé lpé l G é -
za , S á r k á n y Ls tvánné Sz lo r a M á -
ria. B a r a b á s B é l a . M á r i S á n d o r , 
V l g h F e r e n c n é Hau/ser Rozá l i a 
m e g h a l t . 

Kevesebb a selejt 
Minimálisra csökkentették cee állásidőt nem sínyli meg 

az öntvény összetételéből a folyékony öntvény minősé-
adódó selejtet ae Öntödei . . . . . t a r t h a _ 
Vállalat kőbányai vas- és mert ennyi ideig tartha 
acélöntödéjében. E z annak tó a ™inte8.V 1500 Celsius-fo-
eredménye, hogy olyan vizs- kos öntési hőmérséklet, 
gálati műszerekkel szerelték A i a b o r a t ó«rium utolsó mű-
fel a központi laboratóriu- s z e r é t a gáztartalom megha-
m?}'. segítségével az t á r o z ó t nemrégiben állították 
eddigi 24 óra helyett 5 perc a sorba ^ az6ta mór a ko_ 
alatt meghatározható a fo- rábbihoz képest feleannyi 
lyékony acél összetétele. a magas góztartalomtól lyu-
tisztasága és gáztartalma. k a c s o s szerkezetű, nem meg-
Igy mód nyílik arra, hogy f e l e l 6 g z i iátdságl fokkal ren-
még az öntés megkezdése delkező öntvények száma, 
előtt változtassanak az acél A z ú j készülék megkülön-
összetételén. ha a műszerek bözteti az öntvény minőségét 
az előírttól eltérő adatokat károsító metalurgiai gázt a 
jeleznek. Ezt a néhány per- mindenkor keletkező forma-

gáztól — és ezzel megszün-
tették az egyik leggyakoribb 

Holnap, május 
6-án, szerdán 

az ARANYKALÁSZ 
kisáruházban 
(Marx tér 17.) 

30-40%. 
árengedmény 

hibaforrást. A gáz jelenlé-
tének észlelése után a meg 
felelő technológiai Intézke-
désekkel elejét vehetik an-
nak, hogy hibás anyag ke-
rül jön öntésre. 

Az üllési kanyarban az 
iskola mellett a gépre má-
szik a gép. Két ember irá-
nyít ja a hatalmas teher-
autó platójáról a markolót. 
A sofőr igencsak nyújto-
gatja a nyakát, hogy irány-
ba haladjon a keskeny föl-
járón. Alig van hely a ke-
rekeknek, de végül földöcög 
a raklapon a többi mellé. 
Az olajosoknál ilyesmi majd-
nem mindennapos látvány. 
Pakolnak. Arrébb, a semlyék 
szélén fúrótorony magaslik. 
A barakképületek soránál 
mindenféle csövek, tar tá-
lyok. A drótkerítéssel kör-
be zárt földkupacok közül 
forró víz gőzölög. A torony 
alatt Kiss Pál tömíti a „ka-
rácsonyfát" Habik István 
segítségével. Kócot tekernek 
a tolózárra. Hegedűs Litván 
a kötéllel fölmegy az „eme-
letre", Szűcs Győző pedig az 
állványt bontja társóval. 

ö mondja: már koráb-
ban befejeztük a fúrást . A 
kút szénhidrogénre meddő 
lett, s most átalakít juk. Ad-
dig nem hagyhatjuk el, 
gmíg homokos és nem meg-
felelő hőfokú ' vizet hoz föl 
a kompresszor. 

— Ez több munka maguk-
nak? 

— Csak az idő húzódott el. 
— Az idő, pénz . . . 
— Kevesebbet kapunk így, 

mintha termeltünk volna. 
Varga Endre főfúrómester 

még kiegészíti annyival, 
hogy az ipar számára ez a 
kút már értéktelen, de így, 
hogy átadják a téesznek, 
nem vész kárba a fúrás-
kor beépített anyag. 

A forráskút! Haladás Tsz-
ben — ahol mindez történik — 
más előnyét is említi az át-
állásnak Sándor Tibor e l -
nök. 

— Száznegyven vagonnal 
több csirkehús lesz. Pénzt és 
kenyeret adunk a z emberek-
nek, ha elkészül a melegvi-
zes csirketelep. 

Zsebéből előhúzott cetliből 
bizonyítja, mennyire hasz-
nos belefogni az ilyesmibe. 
Mér jóval túlszaladtunk a 
mán — 100 millió forint ér-
tékű klstestü állat nevelésé-
ről beszélünk —, mikor tele-
fonon érdeklődnek a geoter-
mikus energia hasznosítá-
sáról. Adódik a kérdés. 

— Jó ez a téesznek? 
— De még mennyire. A 

zöldségtelepet, a csirkeólakat 
ezzel fűt jük. Drága mulat-
ság, de végül is nagyon olcsó. 
Nem igaz. hogy micsoda 
pénz nyugszik benne. 

— Sokba került a mostani 
kút? 

— Nyolcszázezer forintba, 
tízszeresébe, mint kezdetkor. 

Az olajosok azzal érvel-
nek: ennyiért szinte ingyen 
van. Mert ha a téesz fú ra t -
ja a kutat 8, ha egy „be-
döglöttet" állíttat át, ak-

kor is több millió forintba 
kerül. 

Mindenki fogja a pénz 
sarkát. Ez természetes is. 
Mégis van valami ellent-
mondás az elképzelés és a 
gyakorlat között. A mező-
gazdaság úgy kívánná, mi-
nél több kútja legyen. Az 
ipar er re viszont képtelen. 
Erről a Kőolajkutató Válla-
lat szegedi üzemében dr. T. 
Kovács Gábor üzemi főgeo-
lógussal és Hasznosi János 
üzemvezetővel beszélgetünk. 
Azt bizonyítják: a vállalat-
nak nincs elegendő kapaci-
tása. hogy átállítsa hévízre 
a szénhidrogénre meddő ku-
takat. 

— Van egy vezérigazgatói 
utasítás ugyan. amelynek 
szellemében, ha a téeszek 
nem is érdeklődnek, nekünk 
akkor is föl kell a jánlanunk 
a kutat, hasznosításra, de 
ettől minden marad a régi-
ben. Ugyanis nekünk jó ha 
van egy-két hét várakozási 
időnk, s addig a téesznek 
döntenie kell. Ha van pén-
ze és elfogadta a vezetőség 
is, mi ott melegében — 
átképezzük. Ha nincs, me-
gyünk tovább. Lezárjuk, á t -
adjuk a dokumentációkat a 
téesznek meg a Központi 
Földtani Hivatalnak. A föld-
törvény ls ar ra sarkall ben-
nünket, mielőbb ad juk visz-
sza a területet a gazdájá-
nak. Ha összességében né-
zem, a népgazdaságnak az 
időbeni átalakítás a legol-
csóbb és a leggyorsabb. A 
mezőgazdaságnak minden-
képp . . . 

— Mégis alig hallani 
Ilyesmiről. 

— Első a saját munkánk! 
Kútátalakításra se erőnk, se 
energiánk. Nem is célunk. 

— És ha a vállalat elad-
ná, nem átadná a kutat? 

— Jogszabály tiltja, de 
mondom, nem bír juk erő-
vel. A forráskútiaknak sze-
rencséjük volt. Évente ha 
két k ú t . átállítására van 
Időnk, t íz már jó, ők pont 
kifogták. 

A közmondás tar t ja , a ku-
tya is oda hasal, ahol na-
gyobb a fú. De a téesz 16 
sokat tett, hogy a r ra csalja 

a kutyát. Figyelemmel kí-
sérték a fúrást annak kez-
detétől. Előnyük, hogy tud-
nak mit kezdeni a meleg 
vízzel. Terveztek rá. Mert 
a nagyobb veszteség akkor, 
ha az ilyen kutakat nem 
használják. Sok téesz ezért 
is idegenkec-ik a termál-
energiától. A meleg víz ál-
talában a majortól, falutól 
távol szokott „föltörni". On-
nan elvezetni, vagy oda 
„munkát telepíteni" költsé-
ges. 

• 

Több éga-boga és vad-
hajtása van ennek, mint 
gondolnánk. Akinek sikerül 
Időben átalakítania egy ku-
tat, nem sokat jutott előbb-
re. Ábrahám Vince, a TE-
SZÖV ti tkára mondotta, 
hogy az eljárás egyszerűbb 
lett, mert lényegében csak 
átírás az egész, viszont a 
hasznosításra elfogadható 
programot kell javasolniuk a 
szövetkezetnek. Ennek fo-
lyamata hosszú, bonyolult és 
sokszor bürokratikus. Elő-
fordult, mire „kijárták", le 
is tettek a tervről. Csak a 
lényegesebb buktatókat so-
rolja: kútfej megnyitása, 
vízjogi engedély beszerzé-
se, tervezés, hitel iránti ké-
relem, pályázat az állami 
t ámoga tás ra . . . stb. 

Erre — a TESZÖV el-
nökségi ülésen hallottak 
szerint — mér lassan kü-
lön szakembert fogadnak. 

Ettől függetlenül a piaci 
verseny, a jobb élet meg-
kívánja, hogy legyen idő-
ben hús meg zöldség. A 
termálenergia hasznosítására 
is több elképzelés látott már 
napvilágot. Határozatok szü-
lettek, bízottságok ülésez-
tek, szakemberek utaztak, 
szocialista brigádok, egye-
temisták fölmérték, a ta-
nácsok koordináltak, a fő-
könyvelők egyeztettek, az ér-
dekképviseleti szervek a j á n -
lottak, kertbarátok megbe-
szélést tartottak . . S z ó v a l , 
minden megtörtént már, de 
kevés meddő kutat sikerült 
még gyorsan és olcsón mun-
kára fogni. 

Majoros Tibor 

Vasút a városközpont alatt 
Ukrán szakemberek ki-

dolgozták a Lvovban fel-
építendő földalatti vasút ter-
vét. Az elképzelést az ősi 
város építészeti sajátosságai 
indokolják. A városközpon-
tot műemlékvédelmi terület-
té nyilvánították, mert pá-
ratlan XV.—XVIII. századi 
épületek találhatók ebben a 
körzetben. 

Az elkövetkező években a 
tervek szerint Lvov belvá-
rosának egész forgalmát 
földalatti vasúton bonyolít-
ják majd le. A szakértők 
véleménye szerint a tömeg-
közlekedés okozta rázkódá-
sok miatt a régi épületek 
nagyobb kárt szenvedtek, 
tmint amit az építésük 
óta eltelt több évszázad 
együttesen okozott 

Május 5-től 9-ig 

Hurkolt 
női ruhaanyagok 

30% 
árengedménnyel 
kaphatók 
a CSILLAG méteráruboltban 

(Kígyó u. 1.) 

Közületek, kislakás-
építők, figyelem! 
Szállítási részlegünk továbbra 
is vállalja a lakosság tüzelő-
anyag házhoz fuvarozását 
szekérfuvarozással, 

Szőreg. Üjszentiván, Tiszasziget. Újszeged körzetben. 
Fuvarmegrendelés és fuvardíjfizetés: 
Tisza—Maros-szög Tsz, Szőreg, géptelep, 
szállítási részleg. 

Fuvardí j távolságtól függően 10, 12. 14 Ft/a. 
Vállaljuk továbbá a kislakásépítők, 
valamint közületek építőanyaggal való ellátását 
rakodással. 
Fuvarozással kapcsolatban 
érdeklődni lehet telefonon: 12-786. 

A KőrSsy József Szakközépiskola 

levelező tagozata 
felvételt hirdet 

az alábbi szakokra: 
— kereskedelmi szak 

(csak kereskedelmi dolgozók részére) 

— közgazdasági szak. pénzügyi ágazata. 
(érettségizettek részére. 2 éves kitgészítő szak) 

— közgazdasági szak. számviteli gazdálkodási ágazata 
(érettségizettek részére. 2 éves kiegészítő 6zak) 

Jelentkezni: málus 10-ig a Kőrösv József 
Közgazdasági Szakközépiskola Irodájában). 
(Szeged. Tanácsköztársaság út ja 14.) 


